אִם יֵרֵד גֶּשֶׁם תִּבְכִּי, וְאִם לֹא יָרַד גֶּשֶׁם תִּבְכִּי עמ'22
הסבר הטקסט בקיצור:
 בטקסט מדובר באב פלח ואשתו, שיש להם שתי בנות נשואות.
אחת נשואה לפלח שיש לו אדמות וכרמים והשנייה נשואה למוכר פֶּחָם.
באחד הימים האם השתוקקה מאוד לבנותיה ובקשה מבעלה שילך לבקרן וישאל בשלומן.
האב שמע לקול אשתו והלך לבקרן , כשהתארח אצל בתו הראשונה ,היא קבלה אותו בסבר פנים יפות והכינה לו ארוחה, ובקשה ממנו שיתפלל שירד גשם בכדי שיגדלו היבולים( المحاصيل) שלהם שסלקו ,חרשו וזרעו אותם לאורך כל השנה ושלא ירד לטמיון (لا يذهب هباء). האבא הבטיח להתפלל עבורה אחר כך הלך לבקר את בתו השנייה ולשאול בשלומה.
כשהתארח אצל בתו השנייה ,היא גם קבלה אותו בסבר פנים יפות והכינה לו ארוחה. כששאל האבא על מצב מעשי בעלה ,הבת בקשה ממנו שיתפלל עבורם שלא ירד גשם בכדי ,שיכינו פֶּחָמִים  מהעצים שכרתו , חתכו   והניחו אותם  להתייבש בשמש .האבא גם הבטיח לבתו שיתפלל עבורם שלא ירד גשם ובליבו מתרוצצות שתי התפילות בעת ובעונה אחת. נפרד ממנה וחזר אל אשתו.
כששאלה אותו אשתו מה שלום הבנות ענה לה בעלה:
" אם ירד גשם תבכי ואם לא ירד גשם תבכי"
·       בקשת שתי בנותיו מהאבא מעמידה אותו בעצם בפני התלבטות ודילמה ( האם יתפלל לגשם או לא....
ולפעמים אנחנו נתקלים בחיים בסיטואציות שגורמות לנו לחוש חסרי אונים או להיות בדילמה כלשהי
بالواقع
ان حكينا يا ويل
وان ما حكينا يا ويل .
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